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LAVABOS
WASHBASINS
LAVATORIOS

GRIFERIAS Y ACCESORIOS
FAUCETRY AND ACCESSORIES
TORNEIRAS E ACESSORIOS

CABINAS Y MAMPARAS
SHOWER CABINS AND GLASS ENCLOSURES
CABINES E RESGUARDOS DE DUCHE

INODOROS
LAVATORIES
SANITAS
COLUMNAS
SHOWER COLUMNS
COLUNAS
ROCIADORES
SHOWER HEADS
CHUVEIROS
BANERAS
BATHTUBS
BANHEIRAS

PLATOS DE DUCHA
SHOWER TRAYS
BASES DE CHUVEIRO

UNA VISION COMPLETA DEL BANO PARA BUSCAR LA MEJOR SOLUCION.
A COMPLETE VISION OF THE BATHROOM, IN SEARCH OF THE BEST SOLUTION.
UMA VISAO COMPLETA DO DUCHE PARA ENCONTRAR A MELHOR SOLUGAO
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la ducha
shower
o0 duche

shower gallery
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platos de ducha
shower trays
bases de chuveiro
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manufactured using

AL

liso
smooth texture
liso

textura pizarra
slate texture
textura ardoésia

LINE X

manufactured using

liso
smooth texture
liso
-
textura pizarra
slate texture
textura ardésia

LINEY

manufactured using

i

liso
smooth texture
liso
-
textura pizarra
slate texture
textura ardoésia

(aEs

NATURE

manufactured using

SR

liso
smooth texture
liso

ZONE

manufactured using

AL

liso
smooth texture
liso

STUDIO PLUS

STUDIO

manufactured using

A

liso
smooth texture
liso

ATREZZO
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la ducha PLATOS DE DUCHA
shower SHOWER TRAYS

o duche BASES DE CHUVEIRO
Scone’
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LINE Y 90x150 blanco, acabado textura pizarra, embellecedor inox
white, slate texture finish, stainless steel trim
branco, acabamento textura ardésia, embelezador em inox
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la ducha PLATOS DE DUCHA
shower SHOWER TRAYS
o duche BASES DE CHUVEIRO

LINE X 80x180 blanco, acabado textura pizarra, embellecedor textura pizarra blanco
white, slate texture finish, slate texture white trim
branco, acabamento textura ardésia, embelezador textura ardoésia
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PLATOS DE DUCHA la ducha
SHOWER TRAYS shower
BASES DE CHUVEIRO o duche




LINE

LINE X 80x180

la ducha PLATOS DE DUCHA
shower SHOWER TRAYS
o duche BASES DE CHUVEIRO

blanco, acabado textura pizarra, embellecedor textura pizarra blanco
white, slate texture finish, slate texture white trim
branco, acabamento textura ardésia, embelezador textura ardésia

acabado textura pizarra blanco
white slate texture finish
acabamento textura ardésia branco

LINE X 80x180

014

blanco, acabado textura pizarra, embellecedor inox
white, slate texture finish white, stainless steel trim
branco, acabamento textura ardésia branco, embelezador em inox

LINE Y 90x150

blanco, acabado textura pizarra, embellecedor textura pizarra blanco
white, slate texture finish, slate texture white trim
branco, acabamento textura branco, embelezador textura branco



PLATOS DE DUCHA
SHOWER TRAYS

la ducha
shower

BASES DE CHUVEIRO o duche
LINE X LINEY
ALTURA INSTALACION REJILLA | VALVULA ACABADO SUPERFICIAL
HEIGHT |NSTALLAT|__ON TRIM | DRAJNAGE SURFACE FINISH
ALTURA INSTALACAO GRELHA | VALVULA ACABAMENTO DE SUPERFICIE
T30 mm g% §

Sobre pavimento
Onto paving / tilling
Pousar

Incluye rejilla inox
Includes stainless steel trim
Inclui grelha em inox

P E—
Encastrado
Builtin

Encastrado
Opcional rejilla mismo
color y material del plato
Optional same colour and material
shower tray trim
Opcional grelha da mesma cor e
material da base

Incluida vélvula 850 especial
Special 850 waste valve included
Inclui valvula 850 especial

Acabado textura pizarra
Slate texture finish
Acabamento textura ardésia

N B

Acabado liso Acabado liso +
Smooth texture Smooth texture
finish finish +

Acabamento liso Acabamento liso +
antislip treatment

(opcional)

(optional)

(opcional)

Antislip standard

type B DIN 51097

(UNE EN-274)

LISO | SMOOTH TEXTURE | LISO

BLANCO
WHITE
BRANCO

TEXTURA PIZARRA | SLATE TEXTURE | TEXTURA ARDOSIA

BLANCO
WHITE
BRANCO

015
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NATURE 120x80  grafito, acabado textura pizarra, instalacion sobre pavimento
graphite, slate texture finish, installed onto paving/tilling
grafite, acabamento textura ardésia, instalagdo pousar
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la ducha PLATOS DE DUCHA
shower SHOWER TRAYS
oduche BASES DE CHUVEIRO

S A A S R
‘3‘;‘.‘;:""‘: e,

rejilla redonda inox, acabado textura pizarra > : NATURE 80x120  grafito, acabado textura pizarra, instalacion encastrado
round stainless steel grid, slate texture finish - graphite, slate texture finish, built in installation
grelha redonda em inox, acabamento textura ardésia . : grafite, acabamento textura ardésia, instalagdo encastrado

r ’ﬂ“":NATURE 80x120  crema, acabado textura pizarra, instalacion sobre pavimento
2 cream slate texture finish, installed onto paving / tilling
creme, acabamento textura ardésia, instalagdo pousar

i ALY

¥ .’J.
St y
: :‘fﬁ%‘,
A,
R

L7X,

rejilla cuadrada inox, acabado liso
stainless steel square grid, smooth texture finish
grelha quadrada em inox, acabamento liso

NATURE 80x120  blanco, acabado liso, instalacién encastrado
white, smooth texture finish, built in installation
antislip treatment branco, acabamento liso, instalagdo encastrado




PLATOS DE DUCHA la ducha
SHOWER TRAYS shower
BASES DE CHUVEIRO o duche

ALTURA INSTALACION REJILLA | VALVULA ACABADO SUPERFICIAL

HEIGHT INSTALLATI"ON GRID | DRA!NAGE SURFACE FINISH

ALTURA INSTALACAO GRELHA | VALVULA ACABAMENTO DE SUPERFICIE
E—T25 y 1§

Sobre pavimento
Onto paving / tilling
Pousar

P R

Encastrado
Built in
Encastrado

Incluye rejilla redonda inox
Includes round stainless steel grid
Inclui grelha redonda em inox

oooooo

oooooo

Opcional rejilla cuadrada inox
Optional stainless steel square grid
Opcional grelha quadrada inox

Incluida véalvula @90 (UNE EN-274)

Posibilidad de instalar con otras
vélvulas de 890

Includes @90 waste trap (UNE EN-274)

Possible to install with different 390

waste traps
Inclui valvula @90 (UNE EN-274)
Possibilidade de instalar com outras
vélvulas de 890

Acabado textura pizarra
Slate texture finish
Acabamento textura ardésia

RSN

Acabado liso Acabado liso +
Smooth texture Smooth texture

finish finish +
Acabamento liso Acabamento liso +
antislip treatment

Antislip standard
type B DIN 51097

LISO | SMOOTH TEXTURE | LISO

BLANCO
WHITE
BRANCO

TEXTURA PIZARRA | SLATE TEXTURE | TEXTURA ARDOSIA

GRIS

GRAFITO BLANCO CREMA
GRAPHITE WHITE CREAM GREY
GRAFITE BRANCO CREME CINZA
N
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la ducha PLATOS DE DUCHA
shower SHOWER TRAYS
o duche BASES DE CHUVEIRO

ZONE 80x140 blanco, acabado liso
white, smooth texture finish
branco, acabamento liso
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PLATOS DE DUCHA

s [ZONE
SHOWER TRAYS shower
BASES DE CHUVEIRO o duche
ALTURA INSTALACION EMBELLECEDOR | VALVULA ACABADO SUPERFICIAL
HEIGHT INSTALLATION COVER | DRAINAGE SURFACE FINISH
ALTURA INSTALACAO EMBELEZADOR | VALVULA ACABAMENTO DE SUPERFICIE
25 mm

o AN
Sobre pavimento I
Onto paving / tilling @
Pousar
Incluida tapa de Scene Materia

para valvulla
P

Scene Materia drain

Encastrado cover included
Built in Incluida tampa de Scene Materia
Encastrado

para valvula

Incluida vélvula 890 (UNE EN-274)

Posibilidad de instalar con otras
vélvulas de @90

Includes @90 waste trap (UNE EN-274)

Possible to install with different 890

waste traps
Inclui valvula @90 (UNE EN-274)
Possibilidade de instalar com outras
vélvulas de @90

RSN

Acabado liso Acabado liso +
Smooth texture Smooth texture
finish finish +
Acabamento liso Acabamento liso +
antislip treatment

Antislip standard
type B DIN 51097

LISO | SMOOTH TEXTURE | LISO

BLANCO
WHITE
BRANCO
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la ducha PLATOS DE DUCHA
shower SHOWER TRAYS

o duche BASES DE CHUVEIRO
NS Als
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STUDIO PLUS 80x120 blanco, acabado liso
white, smooth texture finish
branco, acabamento liso
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PLATOS DE DUCHA

STUDIO PLUS ==
shower SHOWER TRAYS
o duche BASES DE CHUVEIRO
STUDIO PLUS 80x120  blanco, acabado liso
white, smooth texture finish
branco, acabamento liso
LISO | SMOOTH TEXTURE | LISO
BLANCO WHITE BRANCO
ALTURA INSTALACION EMBELLECEDOR | VALVULA ACABADO SUPERFICIAL
HEIGHT INSTALLATIHON COVER | DRAINAGE SURFACE FINISH
ALTURA INSTALACAO EMBELEZADOR | VALVULA ACABAMENTO DE SUPERFICIE
0 . = . S N G

Sobre pavimento
Onto paving / tilling
Pousar

JP I

Encastrado
Builtin
Encastrado

Incluida tapa de Scene Materia
para desague
Scene Materia drain cover included
Incluida tampa de Scene Materia
para desague

Incluida valvula 890 (UNE EN-274)
Posibilidad de instalar con otras
vélvulas de 090
Includes @90 waste trap (UNE EN-274)
Possible to install with different @90
waste traps
Inclui valvula 890 (UNE EN-274)
Possibilidade de instalar com outras

Acabado liso Acabado liso +
Smooth texture Smooth texture
finish finish +
Acabamento liso Acabamento liso +
antislip treatment
(opcional)
(optional)
(opcional)
Antislip standard
type B DIN 51097

vélvulas de 890
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LISO | SMOOTH TEXTURE | LISO

BLANCO WHITE BRANCO

STUDIO 80x110 blanco, acabado liso

white, smooth texture finish
branco, acabamento liso

ALTURA INSTALACION EMBELLECEDOR | VALVULA ACABADO SUPERFICIAL
HEIGHT |NSTALLAT|_QN COVER | DRAlNAGE SURFACE FINISH
ALTURA INSTALACAO EMBELEZADOR | VALVULA ACABAMENTO DE SUPERFICIE
Engzsﬁgriarl]do Incluido embellecedor
Encastrado cromado liso Acabado liso Acabado liso +
Includes smooth texture Smooth texture  Smooth texture
chrome cover finish finish +

]

Sobre pavimento
Onto paving / tiling
Pousar

—

Sobre elevado
Elevated
Sobre elevado

Incluido embelezedor liso cromado

Incluida valvula @90 (UNE EN-274)
Posibilidad de instalar con otras
vélvulas de 890
Includes @90 waste trap (UNE EN-274)
Possible to install with different 890
waste traps
Inclui valvula 890 (UNE EN-274)
Possibilidade de instalar com outras
vélvulas de 890

Acabamento liso Acabamento liso +
antislip treatment
(opcional)
(optional)
(opcional)
Antislip standard
type B DIN 51097
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la ducha PLATOS DE DUCHA
shower SHOWER TRAYS

o duche BASES DE CHUVEIRO
SCoNe
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ATREZZO 100x100 angular blanco liso
angular white, smooth texture finish
angular branco, acabamento liso
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la ducha PLATOS DE DUCHA
shower SHOWER TRAYS
o duche BASES DE CHUVEIRO

ATREZZO 90x140  rectangular blanco, acabado liso
rectangular white, smooth texture finish
retangular branco, acabamento liso

ATREZZO 90x90 angular blanco, acabado liso ATREZZO 90x90  cuadrado blanco, acabado liso
angular white, smooth texture finish square white, smooth texture finish
angular branco, acabamento liso quadrado branco, acabamento liso




PLATOS DE DUCHA la ducha
SHOWER TRAYS shower
BASES DE CHUVEIRO o duche

ATREZZO

ALTURA INSTALACION EMBELLECEDOR | VALVULA ACABADO SUPERFICIAL

HEIGHT INSTALLATION COVER | DRAINAGE SURFACE FINISH

ALTURA INSTALACAO EMBELEZADOR | VALVULA ACABAMENTO DE SUPERFICIE
IISO mm /////////////!777

Sobre pavimento
Onto paving / tilling
Pousar

Encastrado
Builtin
Encastrado

=

Incluida tapa de
Scene Materia para desagie
Scene Materia drain cover
included
Incluida tampa de
Scene Materia para desagle

Incluida vélvula 862 (UNE EN-274)
Includes @62 waste trap (UNE EN-274)
Inclui valvula 862 (UNE EN-274)

-

Acabado liso
Smooth texture
finish
Acabamento liso

LISO | SMOOTH TEXTURE | LISO

BLANCO
WHITE
BRANCO
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manufactured using

marmek”®

liso / textura
smooth / texture
liso / textura

RAL

MOON X

manufactured using

marmek®

liso / textura
smooth / texture
liso / textura

RAL

MOON Y

manufactured using

marmek®

liso / textura
smooth / texture
liso / textura

as
ae

RAL

NEO
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la ducha PLATOS |
shower SHOWER TRAYS
o duche BASEFS DE CHUVEIRO

MOO

manufactured using

marmek”
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ado textura pizarra, embellecedor inox
e texture finish, stainless steektrim
abamento textura ardésia, embelezador em inox
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MOON X 80x180 (RAL7015)

PLATOS DE DUCHA la ducha
SHOWER TRAYS shower
BASES DE CHUVEIRO o duche

color pizarra, acabado textura pizarra, embellecedor textura pizarra
slate colour, slate texture finish, slate texture trim
cor ardésia, acabamento textura ardésia, embelezador textura ardésia
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MOON

038

la ducha PLATOS DE DUCHA
shower SHOWER TRAYS
oduche BASES DE CHUVEIRO

embellecedor inox
stainless steel trim
embelezador em inox

MOON Y 90x150 (RAL9011)

grafito, acabado textura pizarra, embellecedor textura pizarra
graphite, slate texture finish, slate texture trim
grafite, acabamento textura arddsia, embelezador textura arddsia

MOON Y 90x150 (RAL9011) grafito, acabado textura pizarra, embellecedor inox

MOON X 80x180 (RAL9016)

graphite, slate texture finish, stainless steel trim
grafite, acabamento textura ardésia, embelezador em inox

blanco, acabado textura pizarra, embellecedor textura pizarra
white, slate texture finish, slate texture trim
branco, acabamento textura ardésia, embelezador textura ardésia



PLATOS DE DUCHA la ducha
SHOWER TRAYS shower
BASES DE CHUVEIRO o duche

MOON X MOON Y
ALTURA INSTALACION REJILLA | VALVULA ACABADO SUPERFICIAL
HEIGHT INSTALLATI_QN TRIM | DRA]NAGE SURFACE FINISH
ALTURA INSTALACAO GRELHA | VALVULA ACABAMENTO DE SUPERFICIE
150 o J

Sobre pavimento

Onto paving / tilling Incluye rejilla inox z
Pousar

Includes stainless steel trim

Inclui n ) Acabado liso Acabado
nelurgreiha em nox Smooth texture textura pizarra
P - finish Slate texture
7 = . ..
Acabamento liso finish
Encastrado Acabamento
Builtin textura ardosia
Encastrado

Opcional rejilla mismo
color del plato

Optional same colour and material Antislip standard
. type 3 ENV 12633
shower tray trim
Opcional grelha da mesma
cor da base

Incluida valvula 850 especial
Special 850 waste valve included
Inclui valvula 850 especial
(UNE EN-274)

LISO | SMOOTH TEXTURE | LISO

CHOCOLATE BLANCO CREMA

GRIS PIZARRA GRAFITO RAL
CHOCOLATE WHITE CREAM GREY SLATE GRAPHITE
CHOCOLATE BRANCO CREME CINZA ARDOSIA GRAFITE
RAL 8017 RAL 9016 RAL 1013 RAL 7047 RAL 7015 RAL 9011

TEXTURA PIZARRA | SLATE TEXTURE | TEXTURA ARDOSIA

CHOCOLATE BLANCO CREMA GRIS PIZARRA GRAFITO RAL
CHOCOLATE WHITE CREAM GREY SLATE GRAPHITE
CHOCOLATE BRANCO CREME CINZA ARDOSIA GRAFITE

RAL 8017 RAL 9016 RAL 1013 RAL 7047 RAL 7015 RAL 9011

D
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la ducha PLATOS DE DUCHA =
shower SHOWER TRAYS ;,_,
o duche BASES DE CHUVEIRO
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manufactured using

marmek”

040



041



la ducha
shower
o duche

pizarra, acabado textura pizarra, rejilla inox
slate, slate texture finish, stainless steel grid
— ardésia, acabamento textura ardésia, grelha em inox







NEO

044

la ducha PLATOS DE DUCHA

shower SHOWER TRAYS
o duche BASES DE CHUVEIRO
rejilla redonda inox
circular stainless steel grid
grelha redonda em inox
rejilla cuadrada color blanco (RAL9016) y plato con acabado liso color blanco (RAL9016) rejilla cuadrada inox
white (RAL9016) square grid, smooth finish white (RAL9016) square stainless steel grid
grelha quadrada cor branco (RAL9016) e base de chuveiro com acabamento liso cor branco (RAL9016) grelha quadrada em inox

crema con marco, acabado textura pizarra, rejilla redonda inox
cream with border, slate texture finish, circular stainless steel grid
NEO 100x110 (RAL 1013) creme com moldura, acabamento textura ardésia, grelha redonda em inox



PLATOS DE DUCHA la ducha
SHOWER TRAYS shower
BASES DE CHUVEIRO o duche

ALTURA REJILLA | VALVULA ACABADO SUPERFICIAL MARCO OPCIONAL
HEIGHT GRID | DRAINAGE SURFACE FINISH OPTIONAL EXTERNAL
ALTURA GRELHA | VALVULA ACABAMENTO DE BORDER
SUPERFICIE MOLDURA OPCIONAL
— =y
40 mm ==
| — ==
Iil[% mm Incluida rejilla redonda inox
Plato de ducha con marco Opcional rejilla redonda del mismo color que el plato
For shower trays with . Includes round stainless steelvgmd. . Posibilidad de elegir
additional side borders Optional same colour shower tray qrcu\ar grid en que lados del plato se
Base de duche com moldura ) Incluida grelha redonda em inox. Acabado textura pizarra desea marco
Opcional grelha redonda da mesma cor que a base Slate texture finish Possibility 1o choose sides
Acabamento textura arddsia desired for border
gooooo 500008 Escolha os lados da
- Iefsatets 800060 base onde quer instalar
INSTALACION SE8688 5E6600 a moldura
INSTALLATION
INSTALAQAO Opcional rejilla cuadrada inox o del mismo color que el plato

Optional same colour shower tray
% or stainless steel square grid

Opcional grelha quadrada em inox
Sobre pavimento P 9 9

ou da mesma cor que a base ;
Onto paving / tiling a Acabado liso

Pousar Smooth texture finish
Incluida valvula @90 (UNE EN-274) Acabamento liso
Posibilidad de instalar con otras valvulas de 890
. Includes @90 waste trap (UNE EN-274)
Encastrado Possible to install with different 890 waste traps o
Built in o Inclui ya\vu\a 090 (UNE EN-274) Antislip standard
Encastrado Possibilidade de instalar com outras vélvulas de 990 type 3 ENV 12633

LISO | SMOOTH TEXTURE | LISO

CHOCOLATE BLANCO CREMA GRIS PIZARRA GRAFITO RAL
CHOCOLATE WHITE CREAM GREY SLATE GRAPHITE
CHOCOLATE BRANCO CREME CINZA ARDOSIA GRAFITE

RAL 8017 RAL 9016 RAL 1013 RAL 7047 RAL 7015 RAL 9011

TEXTURA PIZARRA | SLATE TEXTURE | TEXTURA ARDOSIA

CHOCOLATE BLANCO CREMA GRIS PIZARRA GRAFITO RAL
CHOCOLATE WHITE CREAM GREY SLATE GRAPHITE
CHOCOLATE BRANCO CREME CINZA ARDOSIA GRAFITE

RAL 8017 RAL 9016 RAL 1013 RAL 7047 RAL 7015 RAL 9011
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VISUAL 80x120 blanco
white
branco
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la ducha PLATOS DE DUCHA
shower SHOWER TRAYS
oduche BASES DE CHUVEIRO

antislip treatment :E;
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PLATOS DE DUCHA
SHOWER TRAYS
BASES DE CHUVEIRO

la ducha
shower
o duche

ALTURA
HEIGHT
ALTURA

INSTALACION
INSTALLATION
INSTALAGAO

EMBELLECEDOR | VALVULA
COVER | DRAINAGE
EMBELEZADOR | VALVULA

ACABADO SUPERFICIAL
SURFACE FINISH
ACABAMENTO DE SUPERFICIE

MI 75 mm
JAT 35 mm

T
Sobre pavimento 75 mm h
Onto paving / tiling 756 mm h
Pousar 75 mm h

——r

Semi - Encastrado 35 mm h
Semi - Built in 35 mm h
Semi - encastrado 35 mm h

O

Incluido embellecedor
liso cromado
Includes smooth texture
chrome cover
Incluido embelezedor liso
cromado

Incluida véalvula @90 (UNE EN-274)
Posibilidad de instalar con otras
vélvulas de @90
Includes @90 waste trap (UNE EN-274)
Possible to install with different @90
waste traps
Inclui valvula @90 (UNE EN-274)
Possibilidade de instalar com outras
vélvulas de @90

> o>

Acabado liso Acabado liso +
Smooth texture Smooth texture
finish finish +
Acabamento liso Acabamento liso +
antislip treatment
(opcional)
(optional)
(opcional)
Antislip standard
type B DIN 51097

TARIMA IROKO
IROKO BASE
ESTRADO IROKO

>

Tarima de madera de iroko (opcional)
Iroko wooden base (optional)
Estrado de madeira de iroko (opcional)

LISO | SMOOTH TEXTURE | LISO

BLANCO
WHITE
BRANCO
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la ducha ROCIADORES
shower SHOWER HEADS
o duche | CHUVEIROS

ZENITH




ZENITH CIRCLE @40x25h blanco
white
branco




ZENITH CIRCLE @40x25h blanco
white
branco




SHOWER HEADS shower

ROCIADORES ‘ la ducha
CHUVEIROS o duche

ZENITH CIRCLE @40x15h
blanco

white

branco

ZENITH CIRCLE @40x25h
blanco

white

branco

ZENITH

griferia mural + Cromotherapy

wall faucetry + Cromotherapy
torneira de parede + Cromotherapy

ZENITH

griferia mural

wall faucetry
torneira de parede

comando mural Chromotherapy
wall mounted Chromotherapy switch
controle de parede Chromotherapy

/ZENITH
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el bafo
bathtub
o banho

bath program




exentas
free standing
isoladas

essential

el bafio
bbbbbbb




/S0




058

BANERAS EXENTAS
FREE STANDING BATHTUBS
BANHEIRAS ISOLADAS

R ESSENTIAL

manufactured using

scones

uuuuuuu

el bano
bathtub
o0 banho







BETA ESSENTIAL

BETA ESSENTIAL V3 150x140 blanco|white|branco/ral8011

060

el bano
bathtub
o banho

BANERAS EXENTAS
FREE STANDING BATHTUBS
BANHEIRAS ISOLADAS



BANERAS EXENTAS
FREE STANDING BATHTUBS
BANHEIRAS ISOLADAS

150

56

1O

150

el bafio
bathtub
o banho

BETA ESSENTIAL

150

56

1©

150

140

56

1O

@
=}

140

)

1O

N
S

145

56

1Q

150
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el bafno BANERAS EXENTAS
bathtub FREE STANDING BATHTUBS
0 banho BANHEIRAS ISOLADAS

R ESSENTIAL

manufactured using

SN
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&l bario BANERAS EXENTAS
bathtub, FREE STANDING BATHTUBS

0 banho BANHEIRAS'ISOLADAS

-———

1L

anco|white|branco/ral5024

—=y ¥ T .

BETA ESSENTIAL V1 170x80 blanco|white|branco



BANERAS EXENTAS el bafio
FREE STANDING BATHTUBS bathtub
BANHEIRAS ISOLADAS 0 banho

10

56

170

BETA ESSENTIAL

95

56

10

185

74

16

56

170

C

)

157

95

56

180
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el bafio BANERAS EXENTAS

bathtub FREE STANDING BATHTUBS
0 banho BANHEIRAS ISOLADAS
scones

uuuuuuu



ALFA ESSENTIAL 142x142 blanco|white|branco/ral9011 + totem 1
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ALFA ESSENTIAL

068

el bano
bathtub
o banho

BANERAS EXENTAS
FREE STANDING BATHTUBS
BANHEIRAS ISOLADAS

ALFA ESSENTIAL 142x142 blanco|white|branco/ral9011 + totem 1



BANERAS EXENTAS el bafo
FREE STANDING BATHTUBS bathtub
BANHEIRAS ISOLADAS 0 banho

alfa essential 142x142

142

142

:

alfa essential 142x142 + totem 1
142
| I— |

142

@

alfa essential 142x142 + totem 2
142

142

:

ALFA ESSENTIAL

069




T S
v:‘l'-, -

el bafo | BANERAS EXENTAS
bathtub FREE STANDING BATHTUBS
o banho BANHEIRAS ISOLADAS

ESSENTIAL

manufactured using

. Seene

MATERIA
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ALFA ESSENTIAL 164x65 blanco|white|branco + totem 1




ALFA ESSENTIAL 164x65 blanco|white|branco + totem 2




BANERAS EXENTAS

FREE STANDING BATHTUBS
BANHEIRAS ISOLADAS

el bafo
bathtub
o banho

65

44

alfa essential 164x65

164

alfa essential 164x65 + totem 1

65

j

44

alfa essential 164x65 + totem 2

65

44

164

ALFA ESSENTIAL
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el bafno BANERAS EXENTAS

bathtub FREE STANDING BATHTUBS

0 banho BANHEIRAS ISOLADAS

manufactured using DECO
scenes

uuuuuuu



ALFA ESSENTIAL DECO 175x75 blanco|white|branco/ral9011
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el bafno BANERAS EXENTAS

bathtub FREE STANDING BATHTUBS
0 banho BANHEIRAS ISOLADAS
manufactured using + AF7
scenes

uuuuuuu



ALFA FUSION 170x170 + mueble AF1
AF1 furniture
movel AF1
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el bafio BANERAS EXENTAS
—I— bathtub FREE STANDING BATHTUBS
0 banho BANHEIRAS ISOLADAS

ALFA FUSION 180x90 + mueblelfurniture|mével AF1

1 1] 1 | |
Acabado mueble AF1 roble

Oak finish AF1 furniture
Acabamento mével AF1 carvalho

Acabado mueble AF1 wengue
Wengue finish AF1 furniture
Acabamento mével AF1 wengue

Acabado mueble AF1 gris ceniza
Ash grey finish AF1 furniture
Acabamento mével AF1 cinza
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BANERAS EXENTAS el bafio
FREE STANDING BATHTUBS bathtub
BANHEIRAS ISOLADAS 0 banho

ALFA FUSION + AF1

alfa fusion 180x90 + AF1

180

90

45

alfa fusion 200x90 + AF1

200

I i

90

45

alfa fusion 170x170 + AF1

170

170

0]
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el bafio BANERAS EXENTAS

bathtub FREE STANDING BATHTUBS
0 banho BANHEIRAS ISOLADAS
scones
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SPACE 180x85 blanco|white|branco
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SPACE

SPACE 180x85 blanco|white|branco
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BANERAS EXENTAS
FREE STANDING BATHTUBS
BANHEIRAS ISOLADAS

85

53,5

space 180x85

180

el bafo
bathtub
o banho

SPACE
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el bano BANERAS EXENTAS
bathtub FREE STANDING BATHTUBS
0 banho BANHEIRAS ISOLADAS
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SPACE 155x78 blanco|white|branco + totem 1
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el baio " PN GENS
bathtub FREE STANDING BATHTUBS
0 banho BANHEIRAS ISOLADAS

SPACE 155x78 blanco|white|branco + totem 1
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BANERAS EXENTAS

FREE STANDING BATHTUBS

BANHEIRAS ISOLADAS

78

50

space 155x78

155

\

/

space 155x78 + totem 1

78

50

155

\

/

space 155x78 + totem 2

78

50

155

el bafio
bathtub
o banho

SPACE
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de encastre
built-in
de encastrar

fusion

el bano
bbbbbbb
oooooo




p. 092

BETA

p. 096

BETA

p. 100

ALFA

aaxa

p. 104

ALFA
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el bafno BANERAS DE ENCASTRE
bathtub BUILT-IN BATHTUBS
0 banho BANHEIRAS ENCASTRAVEIS

S FUSION

manufactured using

scones

uuuuuuu




BETA FUSION 150x150 blanco|white|branco
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BETA FUSION

094

el bano
bathtub
o banho

BANERAS DE ENCASTRE

BUILT-IN BATHTUBS

BANHEIRAS ENCASTRAVEIS

BETA FUSION 150x150 blanco|white|branco




BANERAS DE ENCASTRE el bafio
BUILT-IN BATHTUBS bathtub
BANHEIRAS ENCASTRAVEIS 0 banho

beta fusion 150x150

beta fusion @150

beta fusion free design

free design area

free design examples
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el bafio BANERAS DE ENCASTRE
bathtub BUILT-IN BATHTUBS

0 banho BANHEIRAS ENCASTRAVEIS
scones

uuuuuuu






BETA FUSION

098

el bano
bathtub
o banho

BANERAS DE ENCASTRE

BUILT-IN BATHTUBS

BANHEIRAS ENCASTRAVEIS

BETA FUSION 200x100 blanco|white|branco




BANERAS DE ENCASTRE el bafio
BUILT-IN BATHTUBS bathtub
BANHEIRAS ENCASTRAVEIS 0 banho

beta fusion [85-100]x[175-200]

beta fusion 185x100

beta fusion free design

ee design area

free design examples
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el bafno BANERAS DE ENCASTRE
bathtub BUILT-IN BATHTUBS
0 banho BANHEIRAS ENCASTRAVEIS

Of FUSION

manufactured using

uuuuuuu







el bario BANERAS DE ENCASTRE
bathtub BUILT-IN BATHTUBS
0 banho BANHEIRAS ENCASTRAVEIS

ALFA FUSION 178x178 blanco|white|branco
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BANERAS DE ENCASTRE el bafio
BUILT-IN BATHTUBS bathtub
BANHEIRAS ENCASTRAVEIS 0 banho

alfa fusion [160-178]x[160-178]

alfa fusion 170x170

alfa fusion free design

free design area

free design examples
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el bafio BANERAS DE ENCASTRE
bathtub BUILT-IN BATHTUBS

0 banho BANHEIRAS ENCASTRAVEIS
scones

uuuuuuu



ALFA FUSION 200x90 blanco|white|branco
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ALFA FUSION

106

el bano
bathtub
o banho

BANERAS DE ENCASTRE
BUILT-IN BATHTUBS

BANHEIRAS ENCASTRAVEIS

ALFA FUSION 90x200 blanco|white|branco




BANERAS DE ENCASTRE el bafo
BUILT-IN BATHTUBS bathtub
BANHEIRAS ENCASTRAVEIS 0 banho

alfa fusion [75-90]x[170-200]

alfa fusion 190x90

alfa fusion free design

free design area

free design examples
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baferas acrilicas
acrylic bathtubs
banheiras acrilicas
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p. 112

PLANE

p. 112

URBAN

p. 113

CORA

p. 113

JOY

p. 114

MARINA

p. 114

INTRO

p. 115

VELA

p. 115

AREA
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el bafio BANERAS ACRILICAS
bathtub ACRYLIC BATHTUBS
o0 banho BANHEIRAS ACRILICAS
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BANERAS ACRILICAS el bafio
ACRYLIC BATHTUBS bathtub
BANHEIRAS ACRILICAS 0 banho
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el bafio BANERAS ACRILICAS
bathtub ACRYLIC BATHTUBS
o banho BANHEIRAS ACRILICAS
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BANERAS ACRILICAS el bafio
ACRYLIC BATHTUBS bathtub
BANHEIRAS ACRILICAS 0 banho

CORA JOYy

170 x 70 x 56h 180 x 90 x 60h

160 x 70 x 56h
170 x 75 x 56h

160 x 75 x 56h
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el bario BANERAS ACRILICAS
bathtub ACRYLIC BATHTUBS
o banho BANHEIRAS ACRILICAS

MARINA INTRO

180 x 80 x 56h 140 x 70 x 56h
150 x 70 x 56h

160 x 70 x 56h
170 x 70 x 56h
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BARNERAS ACRILICAS el bafio
ACRYLIC BATHTUBS bathtub
BANHEIRAS ACRILICAS o0 banho

VELA AREA
140 x 140 x 60h 147/153 x 147/153 x 60h
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hidromasaje
hydromassage
hidromassagem

el bafo
bbbbbbb




air system

cromotherapy

1 Aromatherapy

oPT Cromotherapy
ION ' Higienic system
2

Temp control
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PARA BANERAS EN el baio HIDROMASAJE
bathtub HYDROMASSAGE
ESRR ABQXHLEE:{SAg\I DE o banho HIDROMASSAGEM

AGRYLIC

inyectores aire (en tec 2 o Air System) jets laterales agua-aire direccionables
air injectors (in tec 2 or Air System) lateral; directional water-air jets
injectores ar (em tec 2 ou Air System) injectores laterais agua-ar direccionaveis

jets plantares agua-aire jets dorsales agua-aire multisalidas
direccionables rotativos back; multiexit water-air jets
feet ; directional, injectores dorsais agua-ar multi-saidas
rotating water-air jets
injectores plantares agua-ar
direccionaveis rotativos

mandos hidromasaje desagle automatico boca de aspiracion
hydromassage controls automatic drainage system water intake
comandos hidromassagem saida de agua automatica boca de aspiragao

(center) CNEN
0:06

AIR SYSTEM
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jets agua-aire direccionables
directional water-air jets

injectores agua-ar direccionaveis

HIDROMASAJE el bafo PARA BANERAS EN

HYDROMASSAGE bathtub
HIDROMASSAGEM o ganﬁo PAE:S\)EAB’\?;E;L‘UABSSSE
MATERIA

jets agua-aire direccionables
directional water-air jets
injectores agua-ar direccionaveis

cromotherapy

jets agua-aire direccionables
directional water-air jets
injectores agua-ar direccionaveis

®

CEIZEDY © © |

©90020°00

006

AIR SYSTEM

mandos hidromasaje
hydromassage controls
comandos hidromassagem

inyectores aire (en tec 2 o Air System)
air injectors (in tec 2 or Air System)
injectores ar (em tec 2 ou Air System)

jets agua-aire direccionables inyectores aire
directional water-air jets air injectors
injectores dgua-ar direccionaveis injectores ar
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SISTEMA DE HIDROMASAJE el bario
HYDROMASSAGE SYSTEM bfgmuhb
SISTEMA DE HIDROMASSAGEM ©0anne

006

HIDROMASAJE
HYDROMASSAGE
HIDROMASSAGEM

Higienic System: On / off

Higienic System:

introduccion liquido higienizante
introduction sterilizing liquid
introdugéo liquido higiénico

Aromatherapy:

introduccién esencias aromaticas
introduction aromatic essences
introducéo esséncias aromaticas

Temp control: On / off

Cromotherapy:

on / secuencias / stop / off
on / sequences / stop / off
on / sequéncias / stop / off

On / secuencias / off hidromasaje aire
On / sequences / off blower
On / sequéncias / off hidromassagem

Led informativo red / nivel de llenado / funcionamiento
L.E.D. info; mains supply / water level / function
Led informativo red / nivel de enchimento / funcionamento

Control mezcla aire
Air mix control
Controlo mistura ar

On / off hidromasaje agua — aire
On / off hydromassage
On / off hidromassagem &agua - ar
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Aromatherapy:

introduccién esencias aromaticas
introduction aromatic essences
introducéo esséncias aromaticas

Temp information

i

Cromotherapy

Hydromassage: whirlpool / venturi / airpool

Disminuir / cambiar funcion
Decrease / change function
Diminuir / mudar funcao

| HDROMASAJE ol baro SISTEMA DE HIDROMASAJE
athtu HYDROMASSAGE SYSTEM
AIRFRORMASSACEY ® el SISTEMA DE HIDROMASSAGEM

(center)

Higienic System:

introduccién liquido higienizante
introduction sterilizing liquid
introdugéo liquido higiénico

Higienic System: On / off

© — Indicador de posicion en la funcion activa
Position indicator of the current function

16)

o
hidrobox
o) (W

Indicador de posicdo na funcédo activa

Temp control

Sensaciones: secuencias programadas
Sensations: programmed sequences

Sensacoes: sequéncias programadas

Aumentar / cambiar funcion

Increase / change function
Aumentar / mudar funcao

Center system: on / off control
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OPCIONES el bafo HIDROMASAJE
bathtub HYDROMASSAGE
85-8(%)2‘88 oianuho HIDROMASSAGEM

AROMATHERAPY

Envuelva el bafo en las fragancias méas exquisitas para
conseguir relajarse, tonificarse o darle una cura de belleza

a su piel. Hablar de aromas es cerrar los 0jos y evocar
innumerables imagenes que vienen a nuestra mente. Cuando
inyectamos aire aromatico en el agua, proveniente del

aceite esencial elegido, creamos una atmosfera especial y
actuamos de una forma beneficiosa para nuestro organismo,
transmitiéndole sensaciones de bienestar. El secreto es la
combinacion de aromas con propiedades especificas para
que cada bafio le reporte un sinfin de beneficios y placer.

Immerse yourself in the most exquisite fragrances, allowing
yourself to relax completely, to tone or award yourself a
beautifying treatment for your skin. To speak of aromas is

to close your eyes and evoke the innumerable images that
come into your mind. When we inject aromatic essences, that
come from previously selected oils, into water, we create a
very special and beneficial atmosphere, giving the body the
sensation of well-being. The secret of aromatherapy lies in
the combination of aromas with specific properties, so that
with each and every bath, one can feel the true benefits and
pleasure.

Envolva o banho nas fragrancias mais esquisitas para
conseguir relaxar-se, tonificar-se ou dar uma cura de

beleza a sua pele. Falar de aromas é fechar os olhos e

evocar infinidade de imagens que acodem a nossa mente.
Quando injectamos ar aroméatico na dgua, proveniente do

6leo essencial escolhido, criamos uma atmosfera especial e
actuamos de forma benéfica no nosso organismo, transmitindo
sensades de bem-estar. O segredo é a combinagédo de aromas
com propiedades especificas para que cada banho lhe
oferenca infindéveis beneficios e prazer.

HIGIENIC SYSTEM

La higienizacion de las conducciones de una bafiera

de hidromasaje reduce la posibilidad de desarrollo de
gérmenes. Entre las multiples ventajas de Higienic System
esta su exclusivo sistema de pulverizacion directa en las
conducciones, realizandose todo el proceso de manera
automatica una vez accionado el sistema. De esta manera
se consigue la absoluta comodidad por parte del usuario.
Otra gran ventaja es su gran ahorro, puesto que para su
funcionamiento no necesita agua, siendo también més
respetuoso con el medio ambiente. Incluye prestaciones
de seguridad para que no sea accionado durante el bafio
u ocasionalmente. La higienizacién le ofrece el entorno
perfecto en materia de sanidad para sus momentos de relax y
bienestar.

The disinfection of the hydromassage system greatly reduces
the possibility of the development of germs or bacteria.
Between the many advantages of de Higienic System is its
exclusive direct pulverization system, automatically activated
once the system is in use, guaranteeing absolute comfort for
the user. Another fantastic advantage of the Higienic System
is its capacity to save our natural resources, since it does not
require water, thus respecting our environment even more. The
system itself includes certain security features, safeguarding
against it being activated while the bath is being used, or
against its accidental activation. The Higienic System offers
a perfect, healthy environment to fully enjoy your moments of
relaxation and well-being.

A higienizagdo das condutas de uma banheira de
hidromassagem reduz a possibilidade de desenvolvimiento
de germes. Entre as multiplas vantagens do Higienic System
encontra-se o seu exclusivo sistema de pulverizagdo directa
nas condutas, realizando todo o processo de maneira
automatica apos ter accionado o sistema. Desta maneira
conseguimos o mais absoluto conforto do utilizador. Outra
grande vantagem do Higienic System é a grande poupanca
que oferece, dado que para o seu funcionamento nao
precisa de agua, sendo também mais respeitoso com o meio
ambiente. Inclui dispositivos de seguranca para que néo
possa accionar-se durante o banho ou de forma acidental. A
higienizacao oferece-lhe o ambiente perfeito em termos de
saude para os seus momentos de relax e bemestar.




TEMP CONTROL

Mantener la temperatura deseada del agua durante un
bafio de hidromasaje le permite disfrutar al maximo de
sus prestaciones. Temp Control elimina descensos de la
temperatura del agua, adaptandose a los gustos de cada
persona y garantizando que la sesién de hidromasaje

se realice a una temperatura constante. Este dominio es
importante para conseguir el maximo relax y eliminar las

tensiones acumuladas en sesiones de media y larga duracion.

The possibility of maintaining the desired water temperature
during a session of hydromassage allows for a greater
enjoyment of the benefits on offer. Temperature control
eliminates reductions in water temperature, adapting to

the personal preference of each person, and guaranteeing
a constant water temperature for the duration of the
hydromassage session, fundamental in eliminating
accumulated tension and guaranteeing the sensation of
maximum relaxation.

Manter a temperatura desejada da 4gua durante um banho
de hidromassagem permite-lhe desfrutrar ao maximo das
suas prestagdes. O Temp Control elimina as descidas de
temperatura da 4gua, adaptando-se aos gostos de cada
pessoa e garantindo que a sessdo de hidromassagem

serd realizada uma temperatura constante. Este dominio

€ importante para conseguir 0 maximo relax e eliminar as
tensbes acumuladas em sessdes de média e longa duracao.

HIDROMASAJE el bafio OPCIONES
HYDROMASSAGE bathtub
HIDROMASSAGEM o ta)anrvo %F;Eg’ég
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CROMOTHERAPY

El color de la luz tiene incidencia sobre nuestro organismo
actuando fisicamente sobre él y estimulando los procesos
de percepcién que contribuyen a nuestro bienestar. Asf la
cromoterapia nos ayuda a obtener un cuidado mas completo
de nuestro cuerpo y mejorar nuestro estado de animo.

The colour of the Light has a particular effect on the body, and
therefore on our well-being. Our body responds to chromatic
emissions, thus stimulating the perception processes that
contribute to our well-being. Cromotherapy helps us to obtain
a better, more complete attainment of body care and a healthy
state of mind.

A cor da luz incide no nosso organismo actuando fisicamente
nele, estimulando os processos de percepcéo que contribuem
a0 nosso bemestar. Assim a cromoterapia ajuda-nos a obter
um cuidado mais completo do nosso corpo e a melhorar o
nosso estado de animo.
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complementos
complements
complementos

complements




lavabos
washbasins
lavatorios
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complementos | LAVABOS
complements WASHBASINS
complementos | LAVATORIOS

SOHO

manufactured using

scones







lavabo mural SOHO (1XL) 50x140 blanco
wall mounted SOHO (1XL) 50x140 white washbasin
lavatério mural SOHO (1XL) 50x140 branco




lavabo mural / wall mounted washbasin / lavatério mural SOHO (1S)

70-140

45-50

x10h

lavabo mural / wall mounted washbasin / lavatério mural SOHO (1XL)

120-200

45-50

x10h

LAVABOS
WASHBASINS
LAVATORIOS

complementos
complements
complementos

SOHO
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lavabo encimera / vanity top washbasin / lavatério bancada SOHO (1S)

60-200

40-55

lavabo encimera / vanity top washbasin / lavatério bancada SOHO (1M)

90-200

40-55

LAVABOS
WASHBASINS
LAVATORIOS

complementos
complements
complementos

SOHO
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complementos | LAVABOS
complements | WASH E}ASINS
complementos | LAVATORIOS

COD

manufactured using

[cene?
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lavabo mural CODE (1XL) 50x200 blanco
wall mounted CODE (1XL) 50x200 white washbasin
lavatorio mural CODE (1XL) 50x200 branco




complementos | LAVABOS
complements WASHBASINS
complementos | LAVATORIOS

lavabo mural CODE (1XL) 50x200 blanco
wall mounted CODE (1XL) 50x200 white washbasin
lavatério mural CODE (1XL) 50x200 branco




lavabo mural / wall mounted washbasin / lavatério mural CODE (1S)

70-140

40-45

x10h

lavabo mural / wall mounted washbasin / lavatério mural CODE (1XL)

120-200

40-45

x10h

LAVABOS
WASHBASINS
LAVATORIOS

complementos
complements
complementos

CODE
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LAVABOS | complementos
WASHBASINS | complements
LAVATORIOS | complementos

lavabo mural / wall mounted washbasin / lavatério mural CODE (1M)

80-140

45-50

x10h

lavabo mural / wall mounted washbasin / lavatério mural CODE (2S)

140-200

40-45

x10h
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LAVABOS
WASHBASINS
LAVATORIOS

complementos
complements
complementos

FLOW

manufactured using
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lavabo encimera FLOW (1M) 50x120 blanco
vanity top FLOW (1M) 50x120 white washbasin
lavatério bancada FLOW (1M) 50x120 branco
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complementos | LAVABOS
complements | WASHBASINS
complementos | LAVATORIOS

lavabo encimera FLOW (1S) 50x120 blanco
vanity top FLOW (1S) 50x120 white washbasin
lavatério bancada FLOW (1S) 50x120 branco



lavabo encimera / vanity top washbasin / lavatério bancada FLOW (1S)

60-200

40-50

lavabo encimera / vanity top washbasin / lavatério bancada FLOW (1M)

70-200

50-60

LAVABOS
WASHBASINS
LAVATORIOS

complementos
complements
complementos

FLOW
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lavabo encimera FLOW (28S) 55x200 blanco
vanity top FLOW (2S) 55x200 white washbasin
lavatério bancada FLOW (2S) 55x200 branco




LAVABOS | complementos
WASHBASINS | complements
LAVATORIOS | complementos

lavabo encimera / vanity top washbasin / lavatério bancada FLOW (2S)

120-200

45-55

lavabo encimera FLOW (2S) + soportes inox vistos
FLOW (2S) vanity top washbasin + visible steel trim brackets
lavatério bancada FLOW (2S) + suportes em inox vistos
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complementos | LAVABOS
complements WASHE}ASINS
complementos | LAVATORIOS

CIT

manufactured using

Sea

MATERIA

lavabo sobre encimera CITY 33x82 y 33x52 blanco
base mounted CITY 33x82 & 33x52 white washbasin
lavatério de pousar CITY 33x82 e 33x52 branco

sobre encimera
base mounted

de pousar




complementos| LAVABOS
complements WASHE}ASINS
complementos| LAVATORIOS

SPACE

manufactured using

scene

MATERIA

lavabo sobre encimera SPACE 34x50 blanco
base mounted SPACE 34x50 white washbasin
lavatério de pousar SPACE 34x50 branco

sobre encimera
base mounted
de pousar




complementos | LAVABOS
complements WASHBASINS
complementos | LAVATORIOS

GLOBAL

manufactured using

NS

MATERIA

lavabo sobre encimera GLOBAL 45x90 blanco

base mounted GLOBAL 45x90 white washbasin 1
e lavatorio de pousar GLOBAL 45x90 branco - i " o



LAVABOS
WASHBASINS
LAVATORIOS

complementos
complements
complementos

FORMAT

manufactured using

AAAAAAA

sobre encimera
base mounted

de pousar




complemento
complement
complemento

LUI

manufactured using

S

MATERIA

lavabo mural LUDIC 45x120 blanco
wall mounted LUDIC 45x120 white washbasin
lavatério mural LUDIC 45x120 branco

mural
wall mounted
mural

45x120




complementos| LAVABOS
complements WASHBASINS
complementos| LAVATORIOS

ATREZZO

manufactured using

scene

MATERIA

sobre encimera sobre encimera encastre
base mounted base mounted built in
de pousar de pousar de encaixe
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series
séries
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i

afiera GLOBAL semi-encastre 122x192 blanco

/' semi built in GLOBAL 122x192 white bathtub
MGLOBAL de semi encastre 122x192 branco

-




= GLOBAL

e |

T |

La serie Global estd marcada por la
belleza de lo sutil.

Una coleccion completa de piezas
para el bafio que sobrepasan

el tiempo y nos comunican
refinamiento en sus detalles.

Es una creacion para disfrutar en
la vida diaria, recreandose al entrar
en contacto con ella.

The Global series is characterized
by its subtle beauty.

Resulting in a complete collection
of timeless products, full of details
that fully communicate their refined
style.

A creation to be fully enjoyed during
our everyday lives, enchanting us
through our interaction.

A série Global esta marcada pela
beleza do subtil.

Uma colec¢do completa de
pecas para a casa-de-banho

que ultrapassam o tempo e nos
comunicam refinamento nos seus
detalhes.

_ bafiera GLOBAL encastre 122x192 blang
_ -7 builtin GLOBAL 122x192 white bat
banheira GLOBAL de encaixe 122x192 brz

[ e

E uma criac&o para desfrutar na
vida didria, recreando-se ao entrar
em contacto com ela.
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GLOBAL ==

columnay plato de ducha GLOBAL blanco
white column and shower tray GLOBAL
coluna e base de chuveiro GLOBAL branco

[ee]
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series
series
série
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manufactured using

Scone
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FORMAT ==
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lavabos / washbasins / lavatérios FORMAT

Ml

conjunto / set / conjunto FORMAT

Una serie para disfrutar de la experiencia
de la ducha. El conjunto Format plantea el
espacio de ducha con entrada a modo de
laberinto y la posibilidad de ajustarse al
espacio que se necesite. El conjunto base
esta formado por el plato y el cerramiento
a dos o tres parecedes, incorporando
siempre el rociador de ducha en la barra
superior del cerramiento.

Format is a range of products designed for
full enjoyment of the shower experience.
The combination raises the concept of a
labyrinth style entrance and the possibility
of adjusting the product to the confines

of the space required. The concept of the
combination is derived from the shower
tray and its enclosure between two or
three walls, with the fixed shower head
incorporated into the upper metal beam.

rociador y columna FORMAT
FORMAT shower head & column
chuveiro e coluna FORMAT

lavabos sobre encimera FORMAT
base mounted FORMAT washbasin
lavatério de pousar FORMAT

Uma série para desfrutar da experiéncia
do duche. O conjunto format apresenta o
espaco de duche com entrada em forma
de labirinto e a possibilidade de se ajustar
ao espacgo necessario. O conjunto base é
composto pela base e o fecho a duas ou
trés paredes, incorporando

sempre o chuveiro de duche na barra
superior do fecho.



conjunto 2W con columna hidroducha FORMAT
FORMAT 2W set and column-hydroshower
eohjunto.2W e coluna hidroduche FORMAT
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series
series
série

LUDIC

manufactured using

Sceng”

MATERIA

La serie Ludic es diversion, un disefio
singular que reinterpreta dos mundos,

lo antiguo y lo moderno. Un espacio
caracterizado por su zona de ducha con
cortina, que aporta el movimiento y se
integra en el plato de manera funcional. Las
formas caracteristicas de Ludic, el circulo

y el rectangulo, se desarrollan en todos

sus elementos, como se puede apreciar en
los lavabos de uno y dos senos murales.

lavabo mural LUDIC 45x60
wall mounted LUDIC 45x 60 washbasig
lavatério mural LUDIC 45x60

The Ludic series is all about pure enjoyment,
a unique design which reinterprets two
worlds, the old and the new. A combination
characterized through its shower zone
equipped with curtain, raising the concepts
of movement and stylish, but practical,
integration with the shower tray. The
characteristic forms of Ludic, the circle and
the rectangle, display themselves in all of its
elements, as can be appreciated through the
single and double wall mounted washbasins.

A série Ludic é diversdo, uma concepgao
singular que reinterpreta dois mundos,

0 antigo e o moderno. Um espaco
caracterizado pela sua zona de duche com
cortina, que proporciona o movimento e

se integra na base de forma funcional. As
formas caracteristicas da ludic, o circulo e
o rectangulo, desenvolvem-se em todos 0s
seus elementos, tal como se pode apreciar
nos lavatorios de uma e duas bacias,
mural.

lavabo LUDIC 45x120 blanco
white LUDIC 45x120 washbasin
lavatério LUDIC 45x120 branco



0x120, columna y cortina + aro LUDIC
120, column and shower curtain and rail
veiro 90x120, coluna e cortina + aro LUDIC
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En www.hidrobox.com encontrara...

> Todos nuestros productos
> Imagenes de producto

> Planos técnicos

> Archivos CAD

> Noticias

In www.hidrobox.com it can be found...

> Our products

> Product images
> Tech files

> CAD files

> News

Em www.hidrobox.com encontrara...
> Todos 0s nossos produtos
> Imagens do produto

> Planos técnicos

> Arquivos CAD

> Noticias



scone”

MATERIA

Es una composicién avanzada de materias minera-
les, polimeros organicos y aditivos especificos cuya
finalidad es la consecucion de formas complejas por
molde. Lo podemos situar entre los materiales deno-
minados “solid surface”, es decir un material sintético
homogéneo que no tiene piel, por lo que la superficie
expuesta tiene las mismas propiedades que el interior.
Esta formulado y producido para la consecucion de
productos finales destinados a la arquitectura. Espe-
cialmente interesante es su aplicacion en el ambito del
bafio debido a sus excelentes caracteristicas fisicas,
mecanicas, quimicas e higiénicas. Estas propiedades,
junto con la belleza resultante de las piezas por su as-
pecto y disefio, lo hacen resaltar en su comparacion
con otros materiales.

SUS CUALIDADES PRINCIPALES SON:

v Gran rigidez

v Resistencia a agentes quimicos

v Durabilidad

v Agradabilidad al tacto

v Variedad de formas para obtener las
soluciones técnicas y estéticas

Conozca mas acerca de las caracteristicas de este
material y sus posibilidades, sabiendo con certeza el
resultado que le va a ofrecer.

Existe méas informacién disponible, también relativa a
las posibilidades en formas y colores, si la desea ha-
ganos llegar su solicitud.

marmek”

Es un compuesto compacto realizado con resinas y
cargas minerales derivadas del marmol que le otor-
ga una elevada dureza y excelentes caracteristicas al
material para su uso en el bafno. El acabado superfi-
cial puede personalizarse en infinitas posibilidades y
presenta una excelente resistencia a la limpieza y a
productos de higiene habituales. El material tiene altas
prestaciones antibacterianas y es especialmente ade-
cuado para la realizacion de platos de ducha por sus
comportamiento antislip.

ACRYLIC

100% PMMA. Nuestra produccion en acrilico de cola-
da de uso sanitario estéa situada en el mejor nivel que
se puede encontrar en el mercado. La utilizaciéon de
esmerados procesos productivos nos permite traba-
jar con las mas altas calidades del sector con costes
controlados.

An advanced composition of mineral compounds, or-
ganic polymers and specific additives which are de-
signed to be moulded. It is also known as synthetic
stone and is included in a group of «solid surface» ma-
terials - skinless synthetic materials whose outermost
surfaces have the same properties as their interiors.
The synthetic resin component in its structure gives it
a certain amount of elasticity, while the mineral com-
pounds act as a kind of shield that provide resistance
to wear and tear, and also give it anti-slip qualities.

PRINCIPAL CHARACTERISTICS:

v Extremely rigid

v Resistant to chemical agents
v Hard-wearing

v Pleasant to the touch

v Homogeneous

Learn more about both the characteristics and pos-
sibilities of Scene Materia, gaining an insight into the
results on offer.

Should you wish for further information, relative to the
possibilities on offer in terms of forms or colours, plea-
se do not hesitate to contact us.

A compact composition made from resins and mine-
rals derived from marble, which bestow it a high level of
hardness combined with excellent characteristics for its
use within the bathroom. The surface finish offers infini-
te possibilities in terms of personalization and presents
an excellent resistance to both cleaning and regular
hygiene products. The material itself has high antibac-
terial qualities and is extremely suitable for the manu-
facturing of shower trays, due to its non slip nature.

100% PMMA. Our sanitary acrylic production is of the
very highest level that can be found in today’s market.
The implementation of pinpoint, finely tuned production
processes and methods allow us to work with materials
of the very highest quality, as well as control costs.

Scene Materia é uma composi¢do avancada de ma-
teriais minerais, polimeros organicos e aditivos espe-
cificos cuja finalidade é a realizacdo de formas com-
plexas por molde. Podemos situa-lo entre os materiais
denominados “solid surface”, ou seja um material
sintético homogéneo que ndo tem pele, pelo que a
superficie exposta tem as mesmas propriedades que
o interior. Esta formulado e produzido para a obtengao
de produtos finais destinados a arquitetura. Especial-
mente interessante € a sua aplicacdo no ambito do
banho devido as suas excelentes caracteristicas fisi-
cas, mecanicas, quimicas e higiénicas. Estas proprie-
dades, juntamente com a beleza resultante das pecas
pela sua aparéncia e design, fazem-no destacar em
comparagéo com outros materiais.

AS SUAS PRINCIPAIS QUALIDADES SAO:

v Alta rigidez

v Resisténcia aos agentes quimicos

v Durabilidade

v Agradavel ao toque

v Variedade de formas para obter
solugoes técnicas e estéticas

Saiba mais sobre as caracteristicas deste material e
suas possibilidades, sabendo com certeza o resultado
que lhe vai oferecer.

Existem mais informacdes disponiveis, também rela-
tivamente as possibilidades de formas e cores, se o
pretender envie-nos o seu pedido.

E um composto compacto feito com resinas e cargas
minerais derivadas do marmore que da uma elevada
dureza e excelentes caracteristicas ao material para
0 seu uso no banho. O acabamento superficial pode
ser personalizado em infinitas possibilidades e possui
uma excelente resisténcia a limpeza e a produtos de
higiene habituais. O material tem alta prestagédo anti-
bacteriana e é especialmente adequado para a rea-
lizac&o de bases de duche pelo seu comportamento
antiderrapante.

100% PMMA. A nossa producdo em acrilico de uso
sanitario situa-se no melhor nivel que se pode encon-
trar no mercado. A utilizagcao de rigorosos processos
produtivos permite-nos trabalhar com a mais alta qua-
lidade do sector com custos controlados.
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